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BOZE SŁOWO ZA NAS
E .  — . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . :

Sym wTreblince pobył, daloko 
w polskim ranj u wosrjedź choj - 
noweje hole. Nĕtkole je tam 
jenož hišće nastupišćo widźeć, 
lĕdma spoznajomne železniske 
kolije. A wjele kamjenjow. 
Kamjenjejakodopomnjenkina 
čłowjekow, kotřiž so w zaničo- 
wanskim lĕhwje Treblinka 
morjachu. Po tysacach. Přetož 
Treblinka njebĕ lĕhwo, hdźež 
jeći přeby wachu, žane dźĕłowe 
lĕhwo, hdźež so pod dohladom 
roboćeše. Do Treblinki přiń- 
dźechu ludźo jenož k morjenju. 
Přichad na nastupišću a potom 
runjewon do płunowych komo- 
row. Treblinka -  to je dopom- 
njeće na wjele złeho.

Kak so z tym wotnamaka- 
my? A ze złym, kotrež so pře- 
co zaso na nowych mĕstnach a 
na nowe wašnje stawa? A ze 
złym, pod kotrymž sami ćer- 
pjeć dyrbjachmy?

Druhdy sej myslimy: Dyrbi 
toła zaso derje być, dyrbi tola 
zasolĕpjebyć! Štopak praji, zo 
to „dyrbi“? Nĕ, to njedyrbi. Je 
telko ćerpjenja na swĕće, tełko 
horja. A ničo njepokazuje na

to, zo budźe zaso derje. Šansy 
zadobresu hubjene. Njemože- 
my so ani teho nadźijeć, zo ma 
přisłowo prawje: „Štož druhe- 
mu jamu hrjeba, sam do njeje 
padnje.“ Druhdy wšak to trje- 
chi. Druhdy je tež tajke nĕšto 
kaž wurunowaca sprawnosć. 
Toła spušćić so na nju njemo- 
žeš. Husto njezjĕdźa poliwku 
ći, kiž su ju  nawarili. Potom 
zwostanje wjelehorja, rezigna- 
cije, pesimizma.

Tola druhdy zhladuje nĕchto 
na swoje žiwjenje. Při tym wi- 
dźi drje wjele horja, wjełe nje- 
prawdy. Tehdy dopomina so 
na wjele bolostnych syłzow. A 
při wšĕm praji: „Na koncu je 
Boh, ton Knjez, wšitko derje 
wjedł.“ Z Božej pomocu nje- 
možeše złosć moje žiwjenje 
zničić. Přećadrjesuwotewrje- 
ne wostałi, sony so njespjelniłe. 
Sym po pućach šoł, kotrež sej 
njebych wuzwołił. Tola při 
wšĕm: Luby Božo, dźakujuso 
ći za tute žiwjenje!

Zbožowny ton, kiž takłe rĕ- 
čeć može.

Diiring

Přeprošenje
Serbske ewangelske towarstwo z.t. přeprošuje wšitkich 
sobustawow a zajimcow na łĕtušu sobustawsku zhroma- 
dźiznu. Wona so wotmĕje 31. oktobra 1996 w Rownom w 
šuli. Započatk je w 14.00 hodź.

Dnjowy porjad:
1. wopyt domizniskeje stwy
2. rozprawa předsydstwa
3. rozprawa rewizorow
4. wolby
5. diskusija a namjety
6. bjesada

Konc budźe nĕkak w 17.00 hodź.
Sobustawy, kotřiž njewĕdźa, kak do Rownoho přińć, njech 
so prošu poła knjeza Mĕrćina Wirtha w Budyšinje přizje- 
wja (telefon 03591-605371 -  po 16.00 hodź.)

Modlitwa za reformaciski swjedźeń
Knježe, jelizo chceš swoju 
cyrkej wobnowić, potom započ 
z nami. Wjele je sprostnjene 
wot zwučenosće. Nĕštožkulije 
zajĕdźene do rutiny a samozro- 
zumliwosće. Našej wĕrje a 
našemu modlenju pobrachuje 
husto wjesoła dowĕra, dowĕr- 
liwa zmužitosć.

Luby Knježe, wožiw swoju 
cyrkej zaso, z tym zo so po- 
hnuwać damy z twojim du- 
chom. Zojetwoja wosadamała, 
njeje njezbožo. Tola njezbožo

je, jeli smy sprocni a njewjeseli 
a wot tebje ničo wjace njewo- 
čakujemy. Tehodła spožč nam 
nowy spočatk. Wobnow swoju 
cyrkej, z tym zo smy z našeje 
wĕry zaso wjeseli, z tym zo 
zmužićišo po twojim słowje 
žiwi smy a posłušnišo so za 
twojej wolu prašamy. Wobnow 
nas, z tym zo so poskićamy a 
sobu činimy, hdźež so ludźo 
trjebaja k pomocy na sobučło- 
wjekach, při słužbach na sta- 
rych a chorych, při wopytach a

Tuton zwon steji na Bjerwałdskim kĕrchowje a to wot lčta 
1978. Tehdy dyrbješe so susodna wjes Łućo wuhloweje jamy dla 
wottorhać. Bjerwałd słuša do Wujčzdźanskeje wosady w 
delnjošleskej Hornjołužiskej cyrkwi, po zarjadnistwje pak do 
Kamjenskeho wokrjesa. Zwon zwoni k mčsačnym kemšam, 
kotrež so tu we wosadnej žurli ewangełskeje bibliskeje towarš- 
nosće ze sydłom w Kamjenicy swjeća. Tuta wosadna žurla z 
wok. 200 mčstnami so w lčće 1978 dotwari. Wyše teho zwoni 
zwon tež za cyrkwine chowanja w Bjerwałdźe.

Foto: Ełi Bigonowa
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nic naposled při dobropro- 
šenju. Pomhaj nam, sćerpliwi 
być z ćežemi a při zrozumjenju 
hinak myslacych. Daj nam 
zwućować, mjez sobu rĕčeć a 
nic jenož wo druhich. To wšo 
daj nam činić w swojim mjenje.

Nĕtko w nazymje swjeća Serbja 
kermušu. Tež w našich ewan- 
gelskich wosadach so dźensa 
hišće kermuša swjeći. Koždu 
njedźelu ma hinaša wosada 
kermušny swjedźeń.

Nĕhdy kermušowachu burja 
z přiwuznymi tři dny. Bĕše to 
za nich wulki swjedźeń kaž ho- 
dy abo jutry. Napinanja žnjow 
bĕchunimo, aburjabĕchumje- 
nje abo bole spokojom z wuno- 
škami žnjow.

Tykancow je so napjekło, 
samo swinjo je so zarĕzało.

Dźensa so nam tak derje wje- 
dźe, zo možemy, hdyž chcemy, 
koždy dźeń tykanc, kołbasu a 
mjaso jĕsć. Kermuša so pak při 
wšĕm swjeći. Přiwuzni a pře- 
ćeljo so na bjesadu přeproša. A 
wy, dźĕći, jĕsće tola rady sa- 
mopječeny tykanc wot wowki 
abo ćety.

Swjećiće Wy doma tež ker- 
mušu?

W čĕskej pječenskej knize 
sym namakała recept za jabłu- 
kowy tykanc, kotryž možeće 
tež Wy hižo pjec. K temu trje- 
baće:

T ole njech j e naša wot mołwa 
na twoje słowo, kotrež lubuje- 
my a kotremuž słužić chcemy 
z mocu, kotruž ty nam za to 
spožčiš. Knježe, prosymy će 
wo swojeho swjateho Ducha.

Hamjeń.

za ćĕsto:
360 g muki 
200 g margariny 
2 jeji
2 łžicy kisała 
šćipku sele
za pjelnjenje:
500 g jabłukow 
150 g cokora 
2 šćipce cimta 
80 g truhaneje całty

Wšitke přidawki za ćĕsto zmĕ- 
šeć.

Nastate ćĕsto nĕkotre hodźi- 
ny chłodno stajić. Za pjelnjenje 
dyrbiće jabłuka wobĕłić, jadro 
wukrać a kuski truhać. Cokor, 
cimt a truhanu całtu přidać a 
wšitko derje zmĕšeć. Połojcu 
ćĕsta wukulće. Na z margarinu 
ćeńko pomazany błach (kulojta 
forma) ćĕsto połožće. Nĕtko 
pjelnjenje na blach rozdźĕlće a 
z druhej wukulenej połojcu 
ćĕsta pjelnjenje zawodźće.

Tykanc dyrbi při srjedźnej 
horcoće w předhrĕtych kach- 
lach nĕkak 50 min. so pjec.

Po pječenju možeće tykanc 
z proškojtym cokorom posy- 
pać.

Přeju Wam dobre poradźe- 
nje! G. Gruhlowa

bĕ hišće składnosć k bjesadźe, 
a možachmy sej tam dokumen- 
tacijudźĕłow wobhładać. Njeje 
so z dźakom lutowało. Wšak su 
so mnozy na najwšelakoriše 
wašnje, z idejemi, z rukami a z 
pjenjezam i, wobdźĕlili při 
wobnowjenju. Wosebity dźak 
pak słušeše cyrkwinskemu 
předstejerstwu, farskej swoj- 
bje, rjemjeslnikam a mnohim 
pom ocnikam  při rjem jesl- 
niskich a rjedźenskich dźĕ- 
łach. Po wšelakich postrowach 
je prjedawši Njeswačanski fa- 
rar Gerhard Wirth zwjeseleny 
nad poradźenej renowaciju 
nam powĕdał, kak jesopo woj- 
nje tež z wulkim elanom cyrk-

Po dlĕje hač tři mĕsacy traja- 
cym dokładnym nutřkownym 
ponowjenju so Njeswačidlski 
Boži dom njedźelu, 1.9., ze 
swjatočnymi kemšemi znowa 
poswjeći.

W bohatej ličbje bĕchu so 
wosada a mnozy hosćo před 
cyrkwju zhromadźili. Po mo- 
dlitwje a zhromadnje wuspĕ- 
wanym kĕrlušu „Njech Bohu 
dźakuje“ poda so wosadna fa- 
rarka Vogłer z cyrkwinymi 
předstejićerjemi a kandidatami 
za nowe wosadne předsydstwo 
jako prĕnja do ponowjeneho 
Božehodomu, hdźežjicha slĕ- 
dowacu wosaduswjatočne zyn- 
ki pozawnow witachu. Z po- 
swjećenskeje modlitwy wu- 
klinča předewšĕm dźak Bohu 
za dokonjane dźĕło bjez nje- 
zboža a prostwa wo žohnowa- 
nje wšeho duchowneho skut- 
kowanja wnim. Ztymsocyrkej 
wosadźe znowa k bohatemu 
wužiwanju přepoda.

winskeho předstejerstw a a 
wosady wotpalena cyrkej pod 
wumĕłskim nawodom prof. 
Oswina Hempla na zbožowne 
wašnjenatwariła. Težsuperin- 
tendent Pappai bĕ zwjeseleny 
nad wukonjanym dźĕłom a je 
nam pjenježnu podpĕru cyrk- 
winskeho wokrjesa připowĕ- 
dźił.

Možu Wam, lubi čitarjo, je- 
nož radźić, přińdźće při přicho- 
dnej składnosći raz do Njeswa- 
čidła a wjeselće so z nami nad 
nowym znutřkownym wuhoto- 
wanjom našeje cyrkwje. Da-li 
Boh, chcemy so w přichodźe 
ze zwonkownym našeje cyrk- 
wje zabĕrać. H. W.

W swjedźenskim prĕdowa- 
nju po Mat. 7 wo domje, kiž so 
na skału natwari, pokaza wo- 
sadna fararka na trĕbnosć, zo 
mĕła so nimo Božeho domu 
tež wosada přeco zaso wobno- 
wić a přez słyšane Bože słowo 
k skutkownemu dźĕłu dońć, 
dokelž jeno skutki zamoža 
druhich přeswĕdčić.

Wosadny předstejićer H. 
Schneider wupraji dźak wosady 
wšĕm wobdźĕlenym za šĕroku 
skutkownu pomoc při wobno- 
wjenju a za bohaće składowanu 
pjenježnu podpĕru.

Božej słužbje přizamkny so 
hodźinka bjesady. Při tym 
wupraji nĕhdyši dołholĕtny 
wosadny farar a serbski super- 
intendent na w. Gerhard Wirth 
swoju radosć nad ponowjenjom 
a rozprawješe wo woporniwym 
powojnskim natwarje wupa- 
leneho Božeho domu w Nje- 
swačidle.

A. Grofa

Zct rU,djjtci  1
Kermuša

Njeswačidło. Njedźelu, 1. sep- 
tembra, mĕjachmy swjedźen- 
ske kemše. Po wjace hač tři 
mĕsacy trajacym nutřkownym 
wobnowjenju bu naša cyrkej 
znowa poswjećena.

Kemše so před cyrkwju z 
pozawniskimaj choromaj z 
Rakecaz Njeswačidłapodna- 
wodom kantora Pretzscha z na- 
hladnej ličbu kemšerjow zapo- 
činachu. Po postrowjenju a 
modlitwje našeje knjeni farar- 
ki Vogleroweje zaspĕwach- 
my dźakny kĕrluš a zastupich- 
my při zwonjenju do našeje 
krasnje wobnowjeneje cyrk- 
wje. Bĕ torjany, njezapomnity

wokomik po wšej procy, kotrež 
sej dźĕło žadaše.

Hižo loni bĕ so elektrika 
znowa kładła, a lĕtsa w meji 
bu cyrkej znutřka dospołnje 
zaroštowana. Wosebje wjerch 
a delni dźĕl sćĕnow dyrbješe so 
wobnowić. Nadobre, njesproc- 
niwe wašnje je so nowe wumo- 
lowanje po bywšim přikładźe 
mĕło. Tak mamy swoju rjanu 
Njeswačidlsku cyrkej zaso 
znutřka w nowej pyše.

Po kemšach mĕjachmy skła- 
dnosć, sej wšitko nadrobnje 
wobhladać. Wšitcy so wjese- 
lachmy, zo je so wšo tak derje 
radźiło. W cyrkwinskej žurli Foto: E. Bigonowa



Pom haj Boh Oktober 1996 strona 3

We wulkim swjedźenskim ćahu 600Iĕtneho wjesneho jubileja 
Klĕtnoho wobdźĕlichu so tež čłonojo Samostatneje ew. 
lutherskeje cyrkwje wjeski. Woni předstajichu wupućowanje 
531 ewangelskich Serbow do Texasa. Foto: Eli Bigonowa

Biblija w Iraku bestseller
Stuttgart (epd). Biblija je w Iraku bestseller. Tole zdźĕli Nĕm- 
ska bibliska towaršnosć w Stuttgarće 16. awgusta. Po jeje 
zdźĕlenju možachu jeničce w tutym lĕće telko bibliskich kni- 
how rozšĕrić kaž nihdy do teho. 200 000 Nowych zakonjow je 
so w Iraku ćišćało, za dalšich 150 000 eksemplarow předleži 
hižo ćišćerska dowolnosć.

W Iraku su so wot skončenja golfskeje wojny poćahi mjez 
statom a cyrkwu derje wuwili. Tak je so bibliska towaršnosć w 
Jordanskej, kotraž tež Irak zastaruje, tuto lĕto prĕni kroć na 
knižne wiki do Bagdada přeproyła a tam ze swojim wusta- 
jenišćom přitomna była, rĕka k temu dale.

Za dušu stareho Serba 
Korlu Mĕrćina

Nowy biskop słowakskeje cyrkwje
Genf(epd). JanValent (55)jesoza nowehobiskopaSłowakskeje 
ewangelskeje cyrkwje Augsburgskeho wuznaća wuzwolił. Won 
je naslĕdnik w meji zemrĕteho biskopa Andreja Beredija, zdźĕ- 
li Lutherski swĕtowy zwjazk (LWB) w Genfje.

Beredi bĕše tež wiceprezident LWB. Nowy biskop, kotryž je 
we Wienje a w Erlangenje bohosłowstwo studował, zapokaza so 
31. oktobra w Kisacu do swojeho zastojnstwa. Słowakskej 
ewangełskej cyrkwi přisłuša nĕhdźe 330 000 wosadnych.

Nowotwar Johanneuma poswjećeny
Wojerecy (epd). Nowotwar 
Ewangelskeho gymnazija Jo- 
hanneum we Wojerecach je so 
21. awgusta oficialnje poswje- 
ćił. Šula chce wuchadźejo wot 
bibliskeho čłowjeskeho wo- 
braza křesćanske hodnoty w 
sekularnej towaršnosći posrĕd- 
kować, zwurazni biskop Ewan- 
gelskeje cyrkwje šleskeje Hor- 
njeje Łužicy, Klaus Wollen- 
weber. Wotewrjenaatmosfera, 
mjezsobny respekt a pomoc 
słabšim su „rožkowe kamjenje“ 
zarjadnišća. Ze załoźenjom 
ewangelskehogymnazija chcy- 
še cyrkej we Wojerecach po- 
stajić znamjo přećiwo prawi- 
carskoradikalnym wustupje- 
njamwl. 1991,dodawon.Teh- 
dom stej towaršnosć a cyrkej 
tutej namocy „bjezmocnej na- 
přećo stałoj“.

W Johanneumje wuwučuje 
nĕhdźe 40 wučerjow 564 šule- 
rjow. Z tym je natwarna faza 
jako třićahowy gymnazij za- 
končena, zwurazni direktor 
šule, Rainer Hoffmann. Na- 
božina je winowatostny před- 
mjet. Nĕhdźe po třećinje su 
dźĕći a młodostni ewangel- 
scy, katolscy abo bjez konfe- 
sije.

Zarjadnišćo bĕ 1992 ze 170 
šulerjemi w sydom rjadow- 
njach lĕtnikow pjeć do wo- 
som dźĕłać započało. Košty 
nowotwara wučinjeja nĕhdźe 
22,9 milionow hriwnow. Nĕ- 
kak połojcu z nich přewza kraj 
Sakska, z 3,5 milionow hriw- 
nami wobdźĕlichu so zapado- 
nĕmske krajne cyrkwje, a 6,6 
milionow hriwnow financo- 
waše Zhorjelska cyrkej.

Drježdźany (epd). Za powjet- 
šenski twar Drježdźanskeje 
chorownje diakonisow je so 26. 
awgusta zakładny kamjeń po- 
łožił. W nim ma so w přichodźe 
zamĕstnić 70 łožow, nowy 
operaciski wotdźĕl kaž tež toj- 
što diagnostiskich funkciskich

Loni
sym nawuknyła serbski „ WĆTČENAŠ “ .

Nĕtko
wječor na ćmowym njebju hišće mały dypk
so wotbłyšćuje
/m yslu, zo Boh je  zrozumił
moje cuze wurĕkowanje/.
A tak
wodaj: M oiu jeno i čitać Kilianowe spĕwy, 
hdyž njeznaju melodiju.
Nimo teho wĕm,
zo twoj wutrobny serbski kĕrłuš při rowje Liłłie
je  bĕły jandzeł na wulkich khdłach
„Ben N evis“ zanjesł
- posłedni pad iohnujo će na zemi  -

tam,
hdźei „ widźa swjeći Jezusa “. x /

x /  Jan Kiłian „ Zboinosć w nadźiji “ /  w/: Serbska poezija č. 37 
„ Kĕrluše  “  LND Budyšin 1995 
Budźisława Chośeborec

Naše nowiny a časopisy 
před 100 lĕtami

rumnosćow. Z tym powjetši so 
cyłkowna ličba łožow tuteho 
zarjadnišća na 277, zdźĕli 
Ewangelsko-lutherski wustaw 
za diakonisy. Z donatwarom 
tuteho twarjenja liči so nalĕto 
1998. Twarske košty 38 mio 
hr přewozmje kraj Sakska.

Z Lubija. Knjez rĕčnik justicny 
radźićel Mosak-Kłosopolski je 
20. oktobra swoj połstalĕtny 
jubilej jako Lubijski mĕšćan 
swjećił. Česćeny knjez jubilar 
je sebi po cyłych Serbach sław- 
ne mjeno sčinił nic jenož jako 
rĕčnik a zakitar, ale tež jako 
serbski wotčinc. Tehdy, hdyž 
črjodka studowacych Serbow 
narodnu mysl mjez serbskim 
ludom zbudźi, poča tež knjez 
Mosak-Kłosopolski jako ro- 
dźeny Serb z horliwosću proco- 
wanje wo zdźerženje serbow- 
stwa podpjerać. Won je jedyn z 
tych mužow, kotřiž Maćicu 
Serbsku załožichu. W po- 
zdźišichlĕtachjeknjez Mosak-

Kłosopolski husto Serbow w 
nĕmskich nowinach zakitował, 
hdyź so w nich njepřećelske 
nadpady na serbst wo stawachu. 
Kaź ze słowom a pismom, tak 
je won tež z woprowanjom pje- 
nježnych srĕdkowswoju lubosć 
k serbowstwu wobswĕdčił. 
Won je k twarej Maćičneho 
doma wjetši pjenjez darił a 
wudaće Zejlerjowych spisow z 
nahladnej sumu spĕchował. Z 
tym je sebi won wulki dźak 
serbskeho luda zasłužił, a při 
swjećenju jeho 501ĕtneho mĕ- 
šćanskeho jubiłeja tule skła- 
dnosć rad wužiwamy, jemu tu 
swoje najwutrobnišed přeća za 
jeho dalše derjemĕće wuprajić.
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Jan Swora -  razny lutherski Serb
„Jan Swora, to drje bĕ nĕkajki 
nabožny fanatikar“, zwurzani 
předlĕtami jedyn zjehopotom- 
nikow z Awstralskeje při swo- 
jim wopyće we Łužicy. Posudk 
„nabožinski fanatikar“ namaka 
so tež w serbskich stawizni- 
skich knihach. Prawje je, zo 
bĕ JanSworahłubokopobožny 
čłowjek. Hač pak smĕ so, do- 
kelž je za swoje přeswĕdčenje 
raznje wustupował, hnydom 
jako fanatikar wotkołkować, 
je dwĕlomne. Hdyž chcyli tak 
postupowac, kelko fanatikar- 
jow by to na swĕće było!

28 lĕt młody stupi Drož- 
dźijski wojnar Jan Swora w nje- 
mĕrnym času nĕmskeje rewo- 
lucije 1848/49 doswĕtłazjaw- 
nosće. Zhromadnje z jenak 
zmyslenymi pobožnymi Serba- 
mi da so do wojowanja přećiwo 
demokratam, kiž žadachu za 
republiku a dźĕlenjom cyrkwje 
wot stata. Jako razny charakter, 
wuhotowany z kajkosćem i 
wjednika, stupi so na čoło po- 
božneho hibanja ewangelskich 
Serbow w Sakskej. Po stach so 
jemupřizamknychu. WRach- 
lowje, Poršicach, Njeswačidle 
a Dźiwoćicach załoži 1849 
Serbske ewangelske lutherske

towarstwa. Najwuznamniše- 
mu, Rachlowskemu, sam před- 
sydarješe. Towarstwa zwjaza 
do zwjazka. Ze zhromadnymi 
mocami, wosebje pak na ini- 
ciatiwu Swory, zmožni so wu- 
daće wuznamneje a jara wob- 
šĕrneje knihi, Wĕrywuzna- 
jerskich pismow ewangelskeje 
cyrkwje, w serbskej rĕči.

Boj přećiwo zmĕnam w to- 
waršnosći pobožni dobyć nje- 
možachu. Tak so rozsudźichu, 
pytać za morjom mĕstno, hdźež 
mohli njemyleni po swojej wĕ- 
rje žiwi być. Zrodźi so myslič- 
ka, wupućować do Awstral- 
skeje a załožić tam krutu serb- 
sku luthersku wosadu. A zaso 
přewza Jan Swora wjednistwo. 
Jemu so poradźi, organizować 
a wjesć najwjetšu, nimale 100 
wosobow ličacu skupinu Ser- 
bow 1851 do Awstralskeje. 
Zdźeržeć telko ludźi w ćĕsno- 
sćach štyri mĕsacy trajaceho 
přejĕzda pod bĕdnymi wobstej - 
nosćemi na płachtaku w krutej 
zhromadnosći njebĕ jednory 
nadawk. Jan Swora jon zmi- 
štrowa a zdoby sej ze swojim 
krutym zasadźenjom za swo- 
jich ludźi respekt pola kapitana 
a łodźnikow. Sam njebu pře-

lutowany wot horja. Po puću 
porodźi mandźelskasynka, ko- 
trehož dyrbjachu nĕšto dnjow 
pozdźišo njedaloko prĕnich 
awstralskich kupow do hłubin 
morja chować.

Ebenezer rĕka wjes, kotruž 
sej došedši do Awstralskeje, 
1852 załožichu. Lutherstwo a 
serbskosć mĕjachu so tu jako 
njedźĕlomny cyłk hajić. „Serb- 
scy lutherscy bratřa“ -  tak so 
Ebenezerscy sami m jeno- 
wachu -  přistajichu sej serb- 
skeho wučerja, kotryž dźĕćinu 
w serbskej rĕči wuwučowaše. 
Samo serbsce rozumjaceho fa- 
rarja sej w blišej wokolinje na- 
deńdźechu. Podarmo pak bĕ- 
chu prošace listy Jana Swory a 
jeho towaršow do Łužicy, zo 
by tola serbski duchowny k 
nim přišoł a serbsku wosadu 
nawjedował. Serba njemoža- 
chu dostać, tuž skončnje ničo 
njezby hač sej nĕmskeho fa- 
rarja přistajić.

Njedźiwajcy pak Ebenezer- 
scy swoju narodnosć njespu- 
šćichu. Lĕtdźesatkizarjadowa- 
chu sej sami swoje pobožnosće, 
na kotrychž w maćernej rĕči 
Bože słowo wukładowachu. 
Nawjedowar pobožnosćow bĕ,

samo so rozumi, Jan Swora. 
Jako lajski prĕdar a wosadny 
předstejićer zdoby sej mjez 
nĕmskim ewangelskim du- 
chownstwom w Awstralskej 
telko připoznaća, zo spytachu 
jeho zdobyć za powołanje fa- 
rarja. Ałe Jan Swora swoju 
wjes, swojbu a Serbow njespu- 
šći.

Ćežkičas započasozanjeho, 
hdyž jemu po krotkich lĕtach 
w Awstralskej zemrĕ mandźel- 
ska, zawostajiwši črjodku dźĕ- 
ći. Po dołhich rozmyslowa- 
njach rozsudźi so wosebje dźĕći 
dla so znowa woženić. W nutr- 
nych modlitwach prošeše, „zo 
bym i Boh serbsku žonu dał“. 
Po cyłej Awstralskej so za při- 
hodnej Serbowku rozhlado- 
waše a sej skončnje we wjele 
stow kilometrow zdałenym 
m ĕsće M elbournje młodu 
Droždźičanku nadeńdźe.

Jan Swora dočaka so wyso- 
keje staroby 90 lĕt. Jako na- 
hladny ratar, lajski prĕdar a 
homeopatiski lĕkar zemrĕ 
1912 w awstralskim Ebene- 
zeru. Wjes, wot njeho a tam- 
nych serbskich lutherskich 
bratrowzałožena, dźensahišće 
wobsteji. Wuchowała je so tež 
lutherska pobožnosć, jenož 
serbskosć je so minyła.

T. M.

Wo załoženju ewangelskeho šulskeho towarstwa

Naše dźensniše šulstwo ma 
cyrkwinske korjenje. Wosebje 
pokazuje so to w času refor- 
macije. Wot Martina Luthera 
je wjele wuprajenjow wo wu- 
znamje šule na bibłiskim za- 
kładźe znatych. Hač do našeho 
lĕtstotka njebĕchu šulske a 
cyrkwinske nałežnosće wose- 
bje na kraju dźĕlene.

Na zakładźe nazhonjenjow, 
kotrež so w našim ludźe zbĕra- 
chu, zo so totalitarne swĕtona- 
hłady šule zmocnichu, kroči 
nĕtčiši demokratiski stat šul- 
skopolitisce hinaši puć. Prawo 
staršich na swobodnu wołbu

šułe so respektuje. K temu słu- 
ša, zo so ludnosći, kiž ma nabo- 
žnje a swĕtonahladnje wulke 
rozdźĕle, šule w swobodnym 
nošerstwje zmožnjeja.

Tak je cyrkej namołwjena, 
swoj přinošk natutym zakładźe 
dać. Njedosaha, zosonanjepři- 
jomne wuwića mjez młodost- 
nymi našich dnjow skorži, ale 
w dowĕrje na Boži duch ma so 
dorostowacym pomhać, kře- 
sćansku wĕru na pohłubšene 
wašnje zeznać.

W chwatliwym času, w ko- 
trymž so najwšelakoriše du- 
chowne předstawy naludźi wu- 
skutkuja, je jednorje trĕbne, 
zo su mĕstna, hdźež so procuja 
wo aw tentiske ewangelske 
kubłanje. W tutymsmĕrjechce 
„Ewangelske šułske towarstwo 
w Budyskim wokrjesu“ so pro- 
cować wo dobro dźĕći a wučer- 
jow. Čłonojo towarstwa so na- 
dźijeja, zoso wo jich naležnosći 
přemysluje a zo so wona při- 
wozmje.

Jan Swora ze swojej mandźelskej Hanu rodźenej Kejžorec z 
Droždźija wokoło lĕta 1900 před swojim domom w awstralskim 
Ebenezeru Repro: J. Maćij

Mĕrowa dekada, kotraž 
wotmĕwa so w mnohich 
wosadach wot lĕta 1980 
sem, je lĕtsa wot 10. do 
20. nowembra. Wona 
steji pod hesłom: „Praw- 
dosć powyši lud“.

Serbska superintendentura a 
serbski superintendent Siegfried Albert 
přećehnjetaj 14. oktobra.

Nowa adresa:
02625 Budyšin
Jerjowa hasa 15 (Heringstrafie) 
Telefon a fax: (03591) 481280
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K 175. posmjertnym narodninam 
Jana Bohuwĕra Mučinka (12.9.1821-24.1.1904)

(Pokročowanje)

Přewšo pilny publicist 
a spisowaćel

Narodne hibanje - wozrodźe- 
nje, kotrež so wosebje w 40tych 
lĕtach tak prawje w našim ludźi 
rozwi, zaja młodeho wučerja J.
B. Mučinka jara sylnje. Z wul- 
kej horliwosću so k swojemu 
serbskemu narodej wuzna a tu- 
ton přikładnje podpĕrowaše 
kaž tež zawodnje mjenowani 
jehopřećeljoakolegojo. Wtutej 
žołmjacej dobje zbudźowachu 
so Mučinkowe njewšĕdne pu- 
blicistiske a literarne dary. Ze 
swojimi prĕnimi přinoškami a 
basnjemi hnydom w prĕnich 
čisłach w lĕće 1842 załoženeje 
a wot Handrija Zejlerja (1804- 
1872) redigowaneje „Tydźen- 
skeje Nowiny“ podpisowaše so 
z pseudonymom-přimjenom 
Horisław. Na wšĕch narodnych 
skutkach a podeńdźenjach so 
tehdy wobdźĕli; tak bĕ na při- 
kład mjez sobuzałožerjemi 
„Maćicy Serbskeje“ a serbskich 
spĕwanskich swjedźenjow.

W 40. lĕtach zašłeho lĕtstot- 
ka hibaše pak so tež mocna 
žołma politiskeho žiwjenja po 
cy łej Europje, kotraž w lĕtomaj 
1848/49 z rewoluciju swoju 
wyšinu docpĕ: Francozojo wu- 
hnachu swojeho krala Louisa 
Philippa, w Nĕmskej so rewo- 
lucija spĕšnje rozšĕri, w Praze 
wotmĕ so prĕni słowjanski 
zjĕzd... A wosebje serbscy 
młodši wučerjo kaž Jan Rady- 
serb-Wjela (1822-1907), Jan 
Bartko, Jan Jurij Melda, Kře- 
sćan Kulman (1805-1869) a 
Jan Bohuwĕr Mučink „zapřija- 
chu duch noweje doby, stupi- 
chu ze zahoritosću na stronu 
swojeho dotal bjezsprawneho 
serbskeho łuda, spoznachu ja- 
ko swoj najwažniši nadawk, 
tuton swćj lud rozwučować wo 
jeho staćanskich a čłowjeskich 
prawach, jeho dušu wuswobo- 
dźić wot roboćanskeje wjaza- 
nosće a njewĕdomosće, w nim 
zbudźić narodnu, čłowjesku, 
staćansku sebjewĕdomosć. Za- 
łožowachu serbske towarstwa 
a wnich pilnje přednošowachu, 
pisachu powučowace nastawki,

skutkowachu we wosobinskim 
wobchadźe. Jakoludowy spiso- 
waćel je so wosebje wuznamje- 
njował Horisław Mučink ...“ 
(Ota Wićaz: „Serbske hłowy“, 
Łužica, 1930, str. 92)

J. B. Mučink je sej w našej 
literaturje wosebje dobre mjeno 
zdobył jako spisar ludowych 
powĕdančkow. Za swoj čas 
bĕše nimo J. Radyserba-Wjele 
aK. Kulmananajpłodnišiludo- 
wy powĕdar. Z kopicy mjeń- 
šich abo wjetšich jeho powĕ- 
dančkow je  najwobšĕrniše 
„Hribowčenjo“ (1849). W nim 
rysuje nam Mučink serbsku 
wjesku, kajkaž by mĕła po jeho 
mĕnjenju tehdy być. Čini to po 
přikładźe kaž swĕtoznaty šwi- 
carski pedagoga a přećel jedno- 
reho luda Heinrich Pestalozzi 
(1746-1827) w swojim roma- 
nje „Lienhard und Gertrud“, w 
kotrymž tuton ideałny wobraz 
šwicarskeje wsy po swojim pře- 
ću moluje.

Do swojeje wsy Hribowc, 
ležaca nĕhdźe mjez horami w 
Serbach, wjedźe nas Mučink w 
lĕće 1848. Wobydlerjo wsy su 
žiwnosćerjo a skałarjo, kiž sej 
praweje rady njewĕdźa, što jim 
tuto lĕto rewolucije přinjese. 
Tehodla prašeja so swojeho 
wjesneho wučerja, zo by jim 
tuto rozkładował a wujasnjo- 
wał. A tuton jich zwjetša nje- 
dźelu wječor w formje towarš- 
neje rozmołwy w korčmje po- 
wučuje mjez druhim wo ćeži- 
šćach: „... kak to z tymi jich 
staćanskimi prawami a wino- 
watosćemi je. Powĕda jim wo 
přisažnych sudnistwach a wo 
sudnistwje docyła, wo nuznosći 
polĕpšenja šułstwa, ale tež wo 
zdźerženjuserbstwa, wonabo- 
žinskej znjesliwosći, wo ško- 
dnosći stareje přiwĕriwosće a 
wo wjele druhich wĕcach.“ 
(Rudolf Jenč: „Stawizny serb- 
skeho pismowstwa“ I, 1954, 
str. 355). Dnja 24. winowca 
1848 swjeći ze swojimi wjes- 
njanami 2001ĕtne wopomnjeće 
mĕra po 301ĕtnej wojnje, ko- 
traž wšak bĕše hłownje z na- 
božneje zwady nastała. A takle 
so mjez druhim w powĕdančku 
piše: „K řesćenjo su lĕpje 
spoznali, zo so hidźenje za nich

njesłuša. Lubosć a dobry wob- 
chad katolskich a ewangelskich 
hromadu wjedźe a zjednoća..., 
zjednoćmy so jako jedyn luby 
narod! Naše najwyše serbske 
towarstwo, našaMaćica, swĕd- 
či a rukuje nam za to, a w njej 
smy my wšitcy jenak hodni 
bratřa. Zawĕsće wĕry dla so 
mjez nami lochce žadyn njemĕr 
zbĕhnyć njebudźe a njedyrbi. 
Ale Boh luby Knjez chcył nam 
tež w swĕtnych naležnosćach 
mĕr zdźeržeć.“

Wosebje znate a woblubo- 
wane bĕše w ludźe tež Mučin- 
kowe powĕdančko „Hrod na 
horje Landskronje“ (1850), 
kotrež je so samo trojce wudało, 
a znate Zarĕčanske serbske to- 
warstwo ze swojim hibićiwym 
naw odu Janom  M łynkom  
(1821-1892) je sej je do dźi- 
wadłoweje hry předźĕłało, ko- 
traž je so wjele kroć w serb- 
skich wsach z wulkim wu- 
spĕchom hrała. Zbĕrka jeho 
krotšich powĕdančkow je so 
1867 pod titlom „Wĕnc fijał- 
kow“ wudała.

J. B. Mučink je w serbskej 
kaž tež w nĕmskej rĕči wjele 
basnił. Mĕješe dosć dobre za- 
čuće za basnistwo a tuto tež lu- 
bowaše. Wosebje rady basnješe 
za towaršne naležnosće a swje- 
dźenske zhromadźizny, tojšto 
z tajkich tekstow je składnost- 
neho razu. Za zhromadne zeń- 
dźenja serbskich a nĕmskich 
pčołarjow wudźĕła na přikład 
nĕmsko-serbskespĕwy, wko- 
trychž so hrončka we wobĕmaj 
rĕčomaj wotmĕnjachu. Přeco 
zaso pak so z jeho wutroby tež 
wuroni baseń połna nutřkow- 
neje začućiwosće. Tuton zjaw 
wobkedźbujemy wosebje w 
času, hdyž je stupił do žiwjenja 
młodeje Budyskeje šwalče a 
prĕnjeje našeje basnjerki a 
spisowaćelki Herty Wićazec 
(1819-1885).Z njej sej nimale 
połdra lĕtdźesatka přećelsce 
dopisowašeajupohnu, zowona 
sylnišo w serbskej rĕči a tež 
wjace pĕsnješe a pisaše. Mu- 
čink je bjezdwĕla wulki wliw 
na wobdźiwajomne duchowne 
rozwiće tuteje dźowki serbske- 
ho krawca a prĕnjeje žony w 
našim pismowstwje mĕł. Won

je tež do swojeje hižo horjeka 
mjenowaneje knižki „Boža 
krasnosć w stworbje“ nĕkotre 
přinoški wot njeje přiwzał. Po 
jehozmandźelenjuwlĕće 1854 
je jeju listowanje přestało, a 
Herta Wićazec womjelkny a 
wonĕmi w našim pismowstwje 
na přeco.

Nimo spušćomneho 
powołanskeho dźĕła 
jara wjele zdokonjał

Hdyž přesydli so J. B. Mučink 
w lĕće 1845 do Zemic, tehdy 
tak wjele kaž přenĕmčenych, 
bojachu so Serbja, zo so jako 
narodny procowar ponĕčim 
zhubi. A hdyž dlĕši čas tež wo 
nim ničo serbskeho wjace nje- 
čitachu, to sopočachu na njeho 
přisłodźeć. Cim bole pak so 
zaso wjeselachu, jako w lĕće 
1856 w Serbskich Nowinach 
rjany přinošk z jeho pjera na- 
deńdźechu. PĕtrMłońk (1805- 
1887), popularny ludowy 
basnik z Dźiwoćic pola Hodźija, 
tuton fakt ze slĕdowacej basnju 
powita:

Nĕ, serbscy bratřa, to je  łia , 
k a i tu a tam so powĕda:
Zo je  naš přećel Horisław 
so nĕtko cyle znĕmcował.

Nĕ,jeho sprawna wutroba 
je  za Serbow šće diĕława, 
k a i to we „ SerbskejNowini" 
dźens tydźenja smy widźili.

No, serbski bratře, budź da ty 
te i dale Serbam wuiitny 
a dźĕłaj, luby přećelo, 
te i dale za to serbowstwo.

SN 1856, 214.

Fakt wĕzo je, zo leži poprawny 
wuznam J. B. Mučinkazaserb- 
sku literaturu a kulturu prĕnjo- 
tnje w štyrcetych lĕtach. Won 
drje je nimale hač do swojeje 
smjerće dale tam a sem do serb- 
skich publikacijow přinošował, 
ale zwjetšeho dźĕla słušeše je- 
ho dźĕło nĕtko bole nĕmskim
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časopisam a dźenikam, w ko- 
trychž je pak jara husto dobru 
propagandu wo Serbach činił. 
Nimowolnje nastanje při za- 
bĕrje z J. B. Mučinkom praše- 
nje, kak je zamohł při swojim 
tak dźĕłapołnym zastojnstwje 
jako wučer telko přidatneho 
činić a pisać, zo njeje jeho za- 
stojnske dźĕło pod tym ćer- 
pjeło? Ota Wićaz takle na to 
wotmołwi: „Jeho šula je so hu- 
sto wot šulskeho radźićela do-

hladowała, a přeco je so jemu 
wuprajiło naj wjetše připoznaće 
za wubĕmu wučbu, kotruž dźĕ- 
ćom dawaše. Potajnstwotajke- 
je zamožnosće wobsteješe w 
tym, zobĕšeHorisław-Mučink 
zdźeržliwje žiwy, zo wšĕdnje 
rano w štyrjoch stawaše a zo w 
rańšich hodźinach do započat- 
ka šułskeje wučby wšĕdnje 
swoje literarne dźĕła a studije 
wukonješe.“ („Łužica“ 1930, 
str. 84) Jurij Nuk

Studentska wjesna schadźowanka 
w Rogowje 11. do 13. oktobra 1996

Na iniciatiwu nĕkotrych Sorabičanow chcemy nazymu zaso 
wjesnu schadźowanku přewjesć a budźemy to tež. Hižo wot 
spočatka tuteho lĕta so na nju přihotujemy.

Přeprošeni su wšitcy studenća a zajimcy a witane su wosebje 
namjety a přinoški koždeho.

Hač dotał zestaja so program takle (donĕtka):

pjatk, 11.10.
- wječor zetkamy so w Rogowje w oko-domje
- w 20.00 hodź. přednošk a diskusija na temu 

„Serbska Delnja Łužica -  problemy a nadźija“
-  bjesada

sobotu, 12.10.
-  dopołdnja wužitne dźĕło we wsy (tradicija na 

wjesnych schadźowankach)
- popołdnju wobhladamy sej serbsku bursku 

stwu a dewastowanu serbsku wjes
-  nĕhdźe w 15.00 hodź. serbski kopancowy turnĕr
-  wječor bjesada w hosćencu abo wonka, tu 

prosymy hišće wo kulturne přinoški

njedźelu, 13.10.
-  w 9.30 hodź. serbske ewangelske kemše w Ro- 

gowskej cyrkwi, prĕduje farar Hupac

Přinjesće prošu sobu:
-  iso-matu
-  spanski mĕch
-  štož ma, stan
-  15 hr (studenća), 20 hr bohatši za zastaranje

Smy prostwu stajili na Załožbu za serbski lud a nadźijamy s o ... 
(na ćopły dešćik)

Přejemy wšitkim rjane prozdniny a dobre dźĕło a zetkamy so w 
Rogowje.

W aša Sorabija Lipsk

Wokno Lazowskeje cyrkwje Foto: Maćij

Hdyž wowka bajki baješe
Naša wowka bĕ hižo w młodych 
lĕtach wudowa, a tehodla njej- 
sym bohužel ani jedneho ze 
swojeju dźĕdow zeznał. Potym 
zo bĕ jeje muž z 32 lĕtami zem- 
rĕł, dyrbješe wona ze štyrjomi 
dźĕćimi - najstarši bĕ runje 
dźesać lĕt -  žiwnosć zastarać. 
Jeje postawa bĕ wot wjele dźĕła 
cyle zekřiwjena a ruce bĕštej 
předźĕłanej a hrubej. Při wšĕm 
pak možeše wona zmĕrujo maj - 
kać. Dokelž wona domjacnosć 
a drobny skot zastarowaše, bĕše 
přeco doma. Tehodla bĕ tež 
wona moja najwažniša kubłar- 
ka wosebje w předšulskej 
starobje.

Wowka wuznamjenješe so z 
dowĕru do Boha a z dobroći- 
wosću. Hdy ž wona mi ze swojej 
předźĕłanej ruku přez hłowu 
zjĕdźe, zhubichu so wšĕ moje 
strachi a starosće. Wona može- 
še z połoženjom ruki bolosće 
złahodźić a ranam zabyć dać. 
Hdyž so wona wječor nad mo- 
jim łožom schilena modleše, 
čujach so wobarnowany a ški- 
tany.

Tež k dźĕłu mje kubłaše. 
Wona njepřikazowaše, ale pro- 
šeše kaž: „Janko, hdyž potom 
wobjedować přińdźeš, tak při- 
njesł tola łonco drjewa sobu“, 
a ja spjelnich jej tajke přeća 
rady, dokelžtežzchwalbunje- 
lutowaše. Jeje najrjeńši dar za 
mnje bĕše, hdyž mi bajki baješe 
abo powĕsće powĕdaše. Přede-

wšĕm bĕchu to nazymske abo 
zymske popołdnja, kotrež so 
za tajke wobrjady hodźachu. A 
tehodla chcu spytać, tajku baj- 
kowu hodźinu wopisać: 

Přińdźech popołdnju pozdźe 
wujachleny a přemjerznjeny 
wot smykanja na lodźe domoj. 
Najprjedy dźĕch do kolnje, 
wzach walčk drjewa sobu do 
kuchnje a wotpołožich jon při 
kachlach. Potom čapnych so 
na wulku wodowu ponoj, ko- 
traž z kachlow sahaše. Tuto 
mĕstno drje njebĕ najpřijom- 
niše, ale rjenje ćopłe. Wowka 
zastupi do kuchnje, widźeše 
mje a walčk drjewa, posmĕ- 
waše so a wĕdźeše, na čo ča- 
kam. Wona pak mĕješe chwile, 
paraše so z horncami a přestor- 
kowaše je w roli. Skončnje sy- 
dny so wowka na hečku a ty ka- 
še prĕnju walčinu do kachlowe- 
je dźĕry. Nĕtk hakle skići so 
mi składnosć, přez wušikne 
prašenje z njeje bajku, powĕsć 
abo podawiznu wuwabić. Hdyž 
bĕ potom tuta hodźina připa- 
dnje proh mjez dnjom a wječo- 
rom, bĕ wona wosebje rjana. 
Minjeny dźeń zakry waše ponĕ- 
čim wowcyne mjezwočo z ćmu, 
a fantazija možeše kaž mjetel- 
čka swojej křidle rozpřestrĕć. 
Hdyž wowka potom hdys a 
hdys kachlowe durčka wotwĕ- 
raše, zo by hałzy připołožiła, 
rozswĕtli woheń jeje stare fał- 
date wobličo a powĕdka dosta 
nimale mystiski pozadk.
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Mjez tutymi stawizničkami spytataj z powĕdanjom bajkow 
mojeje wowki a dźensnišim kaž wowka być, ale druhdy je 
dnjomjesonimalešĕsćlĕtdźe- to wojowanje z telewizorom. 
satkow minyło. Moja žona a ja Jan Kasper

nika runa, nahła smuha horje 
hač k skałam, pod kotrymiž, 
kaž so powĕda, wotpočuja naši 
posledni sydom zabići kralojo. 
Za tamnych pućowarjow wabja 
druhe přijomne puće, po ko- 
trychž so tehorunja wjeršk 
docpĕje.

Hdźež su rowy, njemože 
hosćenc być, haj, ani kiosk tam 
njenadeńdźeš, ale blečki k swa- 
činje w zelenym so tam wšudźe 
poskićeja.

Dźĕći wĕzo w Lubinje njeby- 
chu smĕli halekować, přetož 
runje tuta hora je połna powĕ- 
sćow, bajkow, powĕdkow, 
małych serbskich stworjenč- 
kow a zakuzłanych mĕstač- 
kow. Spĕšne sorny a zajacy 
druhdy přez łĕs skakaja, wćip- 
ne wjerwjerčki hłojčku wijo ze 
štomow hladaja a wšĕ možne 
družiny ptačkow tam fifola a 
spĕwaja. Tež z awtom so njeby 
smĕło do Lubina jĕć, hačrunjež 
su puće w nowšim času za to 
přihotowane.

Možnosć za parkowanje je 
pak w Rašowje pak w Budeste- 
cach. Nimale napřećo nĕhdyšej 
korčmje „Piłgerschanke“ so 
njedźelu zapłaćić njetrjeba. 
Mjeno korčmy pochadźa z časa 
jĕzdźenja a putnikowanja přez 
našu wjes k susodam do Cĕske-
je-

Tuž přeprošu Was, lubi či- 
tarjo, wutrobnje wosebje w tu- 
tym lĕću do našeho serbskeho 
Lubina a přeju Wam přijomne 
wuchodźowanje. HaHaTa

Nazymski wichor
A jĕzdźil noc tu cyłu je  
po prozdnych łukach, pola šĕrych; 
za wokna torhał, za durje 
a wuł a hwizdał w zwukach jĕrych.

Je pytał, wołał z njemĕrom 
a njemdry wałił so do doła; 
a płače kerk a płače štom, 
a zymu mrĕje zemja hoła.

Je zachadźało w myslach mi 
a łdjiło mje hrozu rowa; 
je  biło mje k a i křud a kij, 
zo w duši stysk a bołi hłowa.

Jakub Bart-Ćišinski

Z našich horow

Naša serbska 
hora Lubin

Zo njebĕchu naše hory před sta 
lĕtami tajke, kaž je dźensa wu- 
hladamy, njeje ničo noweho, a 
zo tute štomy dźeń a bole wote- 
mrĕwaja, tež nic. Ale myslička 
nĕhdźe před 200 lĕtami, hory 
ze šmrĕkami nasadźeć, bĕše 
tehdom znajmjeńša nĕšto no- 
we. Moja njeboh wulkowowka 
je mojej njeboh maćeri, potaj- 
kim swojej wnučce, hustohdy 
powĕdała, z kajkej procu su 
spytali małe šmrĕčki do njepło- 
dneje, kamjenjojteje a twjer- 
deje zemje sadźeć. A zo bychu 
wone stali kaž po šnorce, za to 
bĕše w Budyšinje zamołwity 
wĕsty Jan Bohusław Postel. Za 
jeho zasłužby stajichu jemu 
1846, potajkim před 150 lĕta- 
mi, pomnik, kiž namakamy za- 
počatk lĕsneje kemšaceje šćež- 
ki w Lubinje. Štyrirožkojty ka- 
mjeń z łĕdma čitajomnej taflič- 
ku sej wobhladać abo krasny 
wuhlad z našeho Lubina, njech 
je to do Chrostawy abo Šĕra- 
chowa, do susodneje Čĕskeje 
abo na Kamjenčanske hory, na 
Hromadnik a Čornoboh, na 
mĕsto abo hač do hole, to by 
była tola składnosć za mały 
wulĕt.

Za młodźinu - abo kiž so hi- 
šće młodźi čuja -  dźe wot pom-

Foto: K.A.

JanNali 1887-1945

Moje dopomnjenki 
na swĕtowu wojnu

Na česćawtora, kotryž bu wopor wuswobodźenja 1945, wozjewimy 
wujimki z jeho awtobiografiskeje knižki, kotružje ćišćał a nakła- 
dował dr.Jan Cyž 1935 w Budyšinje

Mužakow
Mjeno „Mužakow“ woznamje- 
nješe za wojakow Wojerow- 
skeho a Rozborskeho wokrjesa 
dowojnskeje doby jara, jara 
wjele. Bĕše tosrjedźišćo wšĕch 
naležnosćow wusłuženych re- 
zerwistow, a tak nĕkotry dyr- 
bješe so w Mužakowje stajić, 
zo by wottam swoj zwučowan- 
ski čas na dwĕ abo štyri nj edźele 
wotbył wpřipokazanych šlezy- 
skich a Poznjanskich regimen- 
tach tehdomnišeho 5. Armee- 
korpsa.

Hladamy-li dwaceći lĕt wro- 
ćo, da mĕješe mjeno Mužakow 
wosebity a jara chutny raz tež 
za wjele, wjele Serbow prjedy 
mjenowaneju wokrjesow. Wot 
teho časa chcu tu nĕkotre do- 
pomnjenki napisać. Hroma- 
dźeše so tu w prĕnich dnjach 
awgusta łĕta 1914 3. bataljon

6. rezerwneho połka, kotryž 
wottam do Francoskeje wotjĕ- 
dźe, mjeztym zo so 2. a 1. ba- 
taljon w Zhorjelcu a Głogowje 
hromadźeše. Cyły tuton połk 
so potom blisko Metza k zhro- 
madnemu skutkowanju trjechi 
w njesmilnje horcych dnjach 
awgusta 1914...

Mĕsto Mužakow runaše so 
po času wojnskemu łĕhwu. 
Wotjĕzd do wojny pak tak chĕ- 
tře njeńdźeše, kaž sebi to zwo- 
prĕdka myslachmy. Nakopi so 
wjele podlanskeho dźĕła, na 
čož sebi nichtć njemysleše. 
Personalije cyłeho mustwa dyr- 
bjachu so do wulkich knihow a 
wšelakich knižkow zapisać...

Wućah do Francoskeje
Njedźełu, 9. awgusta, popoł- 
dnju wokoło 3 hodźin, zestupa 
so hotowy bataljon na Muža- 
kowskim torhošću. Wjednicy
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jednotliw ych kom panijow  
zdźĕlichu bataljonskemu wje- 
dnikej, zo je  wšitko hoto- 
we.Knjez major Pauli (14. no- 
wembra 1914 pola Yperna 
padnywši) přewza bataljon a 
krotko porĕča. Potom stupaše 
bataljon k Mužakowskemu 
dwornišću, hdźež wječor wo- 
koło 7 hodźin na smĕr Bĕła 
Woda-Choćebuz do Franco- 
skeje wotjĕdźechmy...

Najkrasniši kruch jĕzby bĕše 
při rĕce Neckaru, hdźež so 
wječorniše słonco na tamnišich 
skalinach k wobĕmaj strono- 
maj rĕki we wšelakich barbach 
błyšćeše. Bĕchu to wokomiki, 
kotrež so ženje z pomjatka nje- 
zhubja...

Pućowanje přez Rheinsku, 
Lothrinsku a Luxemburg

Hulsweiler leži njedaloko mĕ- 
staSaar-Louisa. Bĕžachmy nĕ- 
kajku hodźinu a hižo tam bĕch- 
my... Myslach tež skrotka na 
stareho swĕrneho přećela, ko- 
tryž tu runje poła połka čo. 30 
słužeše. Hač tu won hišće je 
abo je hižo wućahnył? Bych 
jeho rady postrowił. Hdźe pak 
je to možno při tajkej mjer- 
wjeńcy? Bĕše to wĕsty Pilop z 
Narća pola Wojerec; dźensa 
wobchodnik w Budyšinje. Kaž 
hakle po lĕtach zhonich, bĕše 
tonle połk nĕkajki dźeń před 
nami...

Štwortk mĕjachmy daloki 
puć a přińdźechmy hač do Lu- 
xemburga. Hłowne mĕsto wi- 
dźachmy jenož znazdala. Při- 
spominam, zo bĕchu tute dołhe 
bĕhanja druhdy tak napinace, 
zo samo nĕkotry skoro zadwĕ- 
lowacy sebi ničo druhe hač 
spĕšnu smjerć před njepřeće- 
lom přeješe. Tak nĕkotrym je 
so tajke přeće pozdźišo ze 
smjerću abo ze zranjenjom do- 
pjelniło. Bĕchutosobunajćeše 
hodźiny cyłeje wojny...

Pomhaj Boh, časopis ewan- 
gelskich Serbow. Rjaduje 
Serbska prĕdarska konferen- 
ca. -  Domowina-Verlag GmbH, 
TuchmacherstraBe 27, 02625 
Bautzen. Redaktor a skazan- 
ki: sup. Siegfried Albert, Serb- 
ski kĕrchow, 02625 Budyšin, 
tel. 03591/481280. -  Sadźba: 
Serbske Nowiny Budyšin, ćišć: 
Serbska ćišćernja tzwr w Bu- 
dyšinje. -  Wuchadźa jonkroć 
za mĕsac. Přinoški a dary na 
konto: Sorbische evangelische 
Superintendentur Bautzen, Nr.
1000028450,Kreissparkasse 
Bautzen, BLZ 85 550 000

Prčnja bitwa pola Longwya
Nĕtko přińdźe tež na nas wu- 
kaz, so rozpušćić a doprĕdka 
postupować, hdźež so bitwišćo 
dale a dale wupřesćĕraše. Spo- 
znawachmy to na přeco přibĕ- 
racych palacych wsach. Žnĕ 
tam zwjetša hišće na polach 
stejachu. Rjane pšeńčnišća, 
wowsnišća, bĕrnišća atd. so za 
krotki čas na zemju steptachu 
a buchu zničene. Dokelž nje- 
bĕchmy doma z bohatstwom 
žohnowani, mi to wšitko žel 
činješe. Pisach wo tym maćeri 
domoj, zo moža so Bohu dźa- 
kować, zo su z wojnu přeluto- 
wani: Tajke sobuželnosćiwe 
myslički so čłowjekej jenož na 
wokomiki jako jasne błyski 
přez rozumčk sunychu, zo by 
so potom hnydom swojeho 
stejnišća čim bćle dohladał. 
Widźach podla popy wojaka 
sedźo. K njemu přistupiwši so 
dohladach, zo bĕše morwy. 
Smjertna kulka sedźeše tak 
derje, zo je wbohi hnydom 
sprostnył a sedźo wostał, jako 
by dale třĕlić chcył. Oficĕr jĕ- 
chašepřezpolo. Nadobosojeho 
koń sypny. Wojacy přiskočichu 
awućežechu oficĕraspodyko- 
nja. Oficĕr wućahny rewolwer 
a zatřĕli konja, dokelž bĕ ćežko 
zranjeny a njemožeše wjacy 
stanyć...

Naprawo ležeše wulke kub- 
ło. Naši wojacy nošachu z nje- 
ho, štož so jenož hodźeše. Wše- 
laku jĕdź a bleše wina. Mjez 
druhim přinjesechu tež gramo- 
fon z tačelemi a dachu jemu we 
w ulkej zahrodźe piskać. 
Chcychmy so runje k temu 
mĕstnu podać. Nadobo poča- 
chu wot lĕweho boka granaty 
do kubła hwizdać. Wojacy ćĕ- 
kachu. Gramofon tam dale 
m ĕrnje piskaše. Č inješe-li 
tajke piskanje hižo prjedy 
dźiwny zaćišć, dha hakle nĕt- 
ko, hdyž nadobo zaso we woj- 
njestejachmy. Třĕlenjetraješe 
jenož krotki čas a bĕše to - 
naša samsna artilerija...

Doprĕdka na Verdun
W nocy so započa dešćować, a 
tak trochu zmoknychmy. Wje- 
selimy pak so přez to, dokelž 
nam słodki mĕr kiwa. Wojna 
dołho wjace trać njemože po 
tajkich zapusćenjach prĕnich 
dnjow a to nic jenož wokoło 
nas. Pocyłej Francoskej so woj- 
na wjedźe a wostaja wšudźom 
slĕdy zapusćenja. Knježerstwa

jednotliwych statow budźeja 
tajki njezmysł dowidźeć a so 
dorozumja. Temu pak tak nje- 
bĕše. Što jdnory wojak rozumi, 
čehodla wojna nastawa...

W Damvillers wostachmy 
nĕkotre dny a wužiwachmy 
rjaneam ĕrnehjodźinki. Mĕ- 
jach tu staru słužbu, wukazy 
tam a sem nosyć. Moj towarš,

wĕsty Kowal ze Židźinoho pola 
Wojerec, so swĕru za naju ćĕlne 
derjem ĕće staraše. Nošeše 
wšelake wĕcy k jĕdźi. Jonu 
namaka nadobo tři pleca: To 
bĕše nĕšto za žołdk. Sym so tež 
druhdy na puć podał, namakał 
pakničonjejsym. Hustosumje 
z chĕže wuhnali.

(Pokročowanje

Preprošujemy
05.10. -  sobota
14.00 hodź. wosadne popołdnje w Bukecach

(sup. Albert)
06.10. -  18. njedźela po Swjatej Trojicy
10.00 hodź. kemše w Budyšinje w Michałskej

(sup. Albert)
w samsnym času Boža słužba za dźĕći

13.30 hodź. kemše z Božim wotkazanjom w Budeste-
cach (sup. Albert)

13.10. -  19. njedźela po Swjatej Trojicy
9.30 hodź. delnjoserbske kemše w Rogowje

(farar Hupac)
11.45 hodź. nutrnosć w rozhłosu (sup. Albert)
18.00 hodź. kemše w Smječkecach (sup. Albert)
19.10. -  sobota
14.30 hodź. wosadne popołdnje w Hućinje

(sup. Albert)
20.10. -  20. njedźela po Swjatej Trojicy

9.30 hodź. kemše w Hrodźišću (sup. Albert)
10.00 hodź. delnjoserbske kemše w Hochozy

(prĕdar Frahnow)
15.00 hodź. wosadne popołdnje w Nowym Mĕsće

(sup. Albert)
26.10. -  sobota
14.00 hodź. wosadne popołdnje w Klĕtnom

(sup. Albert)
27.10. -  21. njedźela po Swjatej Trojicy
10.00 hodź. kemše w Njeswačidle

(farar na w. Feustel)
10.30 hodź. kemše w Spalach (sup. Albert)
11.45 hodź. nutrnosć w rozhłosu (sup. na w. Wirth)
14.00 hodź. kemše we Wojerecach (sup. Albert)

po tym bjesada
31.10. -  Reformaciski swjedźeń
11.45 hodź. nutrnosć w rozhłosu (farar Malink)
03.11. -  22. njedźela po Swjatej Trojicy

8.30 hodź. kemše w Minakale (farar na w. Feustel)
10.00 hodź. kemše z Božim wotkazanjom w Budy-

šinje w Michałskej (sup. Albert)
13.30 hodź. kemše w Budestecach (sup. Albert)


